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-ovr$ni postupak.

Postovani,

Dana 30.kolovoza 2021 god., putem e-maila, zaprimili smo zahtjev Porezne uprave,
Sredi$njeg ureda za naplatu i ovrhu sukladno ¢&lanku 187.0Opéeg poreznog zakona i Upute o
administrativnoj suradnji s drugim drzavama ¢&lanicama Europske unije na podrudju naplate trazbina
Klasa:410-01/18-01/2014,Ur.br.513-07-21-06/18-01 od 07.studenog 2018 god., koji zahtjev je CLO

zaprimio iz Republike Madarske .

Dug predmetnog poreznog obveznika koji se odnosi na poreze i druga javna davanja
iznosi 11116470,01 kn, (glavnica 11029914,12 kn, kamata 86555,88 kn) te daljnje zakonske
zatezne kamate koje kamate na iznos glavnice teku od 30.kolovoza 2021 god., pa do namirenja duga

u cijelosti.

Sukladno navedenom a radi lak8eg pradenja naplate traZbina po zahtjevima drZava Clanica EU,
potrebno je;

-zaduziti posebno glavnicu a posebno kamatu navedenog duga kako slijedi;

ziro raéun
HR1210010051863000160
Model HR68

poziv na broj

4421- 16025099951 .

S postovanjem,

Privitak:

-zahtjev %
BENA DSOBA

SA MARTINGIC

www.porezna-uprava.hr
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ZAHTJEV ZA PODUZIMANJE MJERA NAPLATE I/ILI OSIGURANJA

Referenca: HU_HR_29879_910012104351_20210828_b_RR

0. ZAHTJEV ZA PODUZIMANJE MJERA NAPLATE I/ILI OSIGURANJA

Datum izdavanja (inicijaini datum ovog zahtjeva): 2021/08/27

Zahtjev za naplatu

Na temelju: Clanak 10. Direktive 2010/24/EU i ¢lanak 27. Sporazuma izmedu EU i Norveske

Narav trazhina o kojima je rijec:

b) porez na dodanu vrijednost.

1. DRZAVA TIJELA KOJE PODNOSI ZAHTJEV

A. Tijelo koje podnosi zahtjev

Drzava: HU - Madarska

Naziv: Insolvency and Enforcement Department, Central
Management of the National Tax and Customs Administration
Telefon:

Referenca datoteke: 29879

Ime sluZbenika koji obraduje zahtjev: Regina Gergelyne
Verebes

Jezi¢ne vjestine:

B. Ured koji inicira zahtjev
Naziv: NAV Kiemelt Adé-és
Vamigazgatosaga

Adresa: Dob u. 75-81.
Postanski broj: 1077
Mjesto: Budapest
Telefon: 461-3300

Adresa e-poste:
Referenca datoteke:

6928630236

Ime sluzbenika koji
obraduje zahtjev: Patai
Margit

2. DRZAVA TIJELA KOJE PRIMA ZAHTJEV

A. Tijelo koje prima zahtjev B. Ured koji obraduje zahtjev

Drzava: HR - Hrvatska

Naziv:
Naziv: Croatian Tax Administration Adresa:
Telefon: +38514809138 Postanski broj:
Referenca datoteke: 910012104351 Mjesto:
Ime sluzbenika koji obraduje zahtjev: Stjepan Telefon:

Adresa e-poste:

Referenca datoteke:

Ime sluzbenika koji obraduje
zahtjev:

Markovic
Jeziéne vjestine:

3. INFORMACIJE KOJE SE ODNOSE NA ZAHTJEV

Ovaj se zahtjev odnosi na trazbine starije od 5 godina, $to datira od datuma dospijeca do
datuma inicijalnog zahtjeva za pomoé (za osporena potraZivanja ili instrumente koji dopustaju
prisilnu naplatu: od trenutka u kojem traZbina ili instrument koji dopusta prisilnu naplatu ne mogu
vi$e biti osporeni).

Ukupan iznos svih trazbina (ukljudujuci kamate, novéane kazne i troSkove) iz ovoga zahtjeva
manji je od praga koji se primjenjuje na ovaj zahtjev prema pravnom instrumentu br. 1, ali se ovaj
zahtjev dostavlja iz sljedeceg razloga

Sligan je zahtjev dostavljen sljiedeéim nadleznim tijelima u drzavi tijela koje prima zahtjev

Slidan je zahtjev dostavljen sljedeéim nadleznim tijelima u sljede¢im drzavama

https://efca.ec.europa.eultaxation_customs/efcalofficer/recovery/rriv2/edit.ntmi 17114
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Trazbine su predmetom instrumenta prisilne naplate u zemlji koja podnosi zahtjev.

Trazbine joé uvijek nisu predmetom instrumenta prisilne naplate u zemlji koja podnosi zahtjev.

Trazbine nisu osporene.
Trazbine ne mogu vide biti osporene upravnom/sudskom Zalbom.

Trazbine su osporene, ali zakonski propisi i administrativna praksa na snazi u drzavi tijela koje
podnosi zahtjev dopustaju naplatu osporene trazbine.

U drzavi tijela koje podnosi zahtjev pokrenut je odgovarajuéi postupak naplate, ali nece
rezultirati placanjem trazbine u cijelosti

Jasno je da nema sredstava za naplatu u drzavi koja podnosi zahtjev ili da takav postupak ne
bi rezultirao podmirenjem trazbine u cijelosti, a tijelo koje podnosi zahtjev raspolaze specificnim
informacijama o tome da osoba u pitanju posjeduje imovinu u drzavi koja prima zahtjev.

Pribjegavanje postupku naplate u drzavi koja podnosi zahtjev uzrokovalo bi nerazmjerne
potedkoce.

Obratite nam se dode li do sljededih specifi¢nih situacija (posredstvom polja za slobodan unos
teksta na kraju obrasca)

Ja, drzava podnositeljica ¢u nadoknaditi/vratiti iznos koji je ve¢ prosijeden ako rezultat
osporavanja iz ¢lanka 23. Uredbe za provedbu Direktive 2010/24/EU (ili odgovarajuce odredbe

drugog sporazuma) ide u korsit odnosne stranke/strane.

Osijetljiv predmet

4. UPUTE 2A PLACANJE
4.A Iznos naplacene trazbine doznaciti na
Medunarodni broj bankovnog raéuna (IBAN): HU14100320000160106800000000

Identifikacijska $ifra banke (BIC): MANEHUHB

Naziv banke: Magyar Allamkincstar )
Ime vlasnika raéuna: NAV Kiemelt Ad6-és Vamigazgatosaga (Kulénés Hataskori Ugyek)

Adresa vlasnika raéuna: 1077 Budapest Dob u. 75-81.
Prilikom plaéanja koristiti poziv na broj: 30442982-2-51

4.B Pladanje u obrocima je
prihvatljivo bez daljnjih konzultacija.

prihvatljivo jedino nakon konzultacija (za konzultacije koristiti okvir 7, tocku 20).

nije prihvatljivo.

5. INFORMACIJE O OSOBI NA KOJU SE ZAHTJEV ODNOSI

5 A Poduzimanje mjera naplate/osiguranja trazi se s obzirom na
ovu fiziCku osobu ili
Drugo

Ime: Media communication d.o.o.

https://efca.ec.europa.eu/taxation__customs/efca/ofﬂcer/recovery/rr/vZ/edit.html 211
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Pravni status:

PDV broj:

porezni identifikacijski broj u drzavi podnositeljici: 30442982-2-51
porezni identifikacijski broj u drzavi primateljici:

Druge informacije:

| A 6928630236 szamu 2021. junius 30-an kelt fizetési értesitdnk 2021 .07.20-i datumu
' nem kereste jelzéssel érkezett vissza.

L

' Qur payment notification dated June 30. 2021. ID 6928630236, was returned with an
i unsolicited alert dated July 20. 2021,

Adresa:
poznat
pretpostavijen

Ulica i broj: Vukovarska ul. 15.
Podaci o adresi:

Postanski broj i mjesto: 52210 Rovinj
Drzava: HR - Hrvatska

Zakonski zastupnik

Druge informacije o ovoj osobi

5.B Druge relevantne informacije o ovom zahtjevu i/ili osobi
1. Sljedece su osobe suduznici

2. Sljedeée osobe raspolazu imovinom koja pripada osobi na koju se ovaj zahtjev odnosi
3. Sliedece osobe imaju dugovanja prema osobi na koju se odnosi ovaj zahtjev

4. Postoje i druge osobe, osim osobe na koju se odnosi ovaj zahtjev, koje su odgovorne za
podmirenje poreza, obveza i druge mjere ili za druge traZbine koje se odnose na te poreze,
obveze i druge mjere

6. OPIS TRAZBINA

6.A Valuta drzave u kojoj je ta isprava izdana

Valuta drzave u kojoj je ta isprava izdana: HUF

Valuta drzave u kojoj ée se provoditi mjere naplate: HRK
Primijenjeni teCaj:

1 EUR = 349,18 HUF
1 EUR = 7,4885 HRK

1 HUF = 0,02145 HRK

1 HRK = 46,62883 HUF

...........................................................................................................................................

https://efca.ec.europa.euftaxation_customs/efcalofficer/recovery/rriv2/edit.ntmi 311
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: 6.B Trazbina 1: Altalanos forgalmi ad6 - VAT (value-added tax) (b) - 2020/01/01 - 2020/12/31

i B. Nize navedene trazbine smatraju se

Temeljna(e) trazbina(e) koja(e) je/ su predmet ovrne isprave u drZavi koja prima zahtjev

lzmijenjena(e) trazbina(e) koja(e) je/ su predmet izmijenjene ovrSne isprave u drzavi koja
| prima zahtjev

! C. Identifikacija trazbina

1.Referenca: 7251096920
2.Narav trazbina o kojima je rijec:

b) porez na dodanu vrijednost.

3.Naziv poreza/obveze u pitanju: Altalanos forgalmi adé - VAT (value-added tax)

4.Razdoblje ili datum u pitanju:
Razdoblje

Pocetak: 2020/01/01 Kraj: 2020/12/31
Datum

5.Datum utvrdivanja trazbine: 2021/05/13
6.Datum kada prisilna naplata postaje moguc¢a: 2021/06/29

7.Zadnji dan roka: 2025/12/31
(ne kopira se u tiskanu verziju UIPE)

8.Nepodmireni iznos trazbine:
Inicijalno za ~ Jo$ uvijek Preostalo za !

placanje za placanje :

(neobvezan placanje: (pretvoreno):

podatak): g

Glavnica 514190000 514190000 11027297,71 |
HUF HUF HRK :

Kazne iz upravnih postupaka i
novCane kazne

Kamate do datuma prije dana dostave 4036000 HUF 4036000  86555,89
zahtjeva HUF HRK
Troskovi do datuma prije dana dostave
zahtjeva

Naknade za izdavanje potvrda i sli¢nih
isprava slijedom upravnih postupaka koji
se odnose na porez/obvezu u pitanju

Ukupni iznos ove trazbine: 518226000 518226000 11113853,6
HUF HUF HRK

9.Datum dostave temeljne ovréne isprave u drzavi podnositeljici (Madarska):
Datum

Datum nije poznat.

https://efca.ec.europa‘eu/taxation_customs/efca/ofﬂcer/recovery/rr/v2/edit.htmi 4/11
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10.Daljnje informacije o trazbini:Ured nadlezan za utvrdivanje trazbine
Ime: NAV Kiemelt Ado-és Vamigazgatdsaga
; Ulica i broj: Dob u. 75-81.
: Podaci o adresi:
Postanski broj i mjesto: 1077 Budapest
| Drzava: HU - Madarska
" Telefon: 461-3300
; Adresa e-poste:
Internetska stranica: .
: Jezik (jezici) na kojima se moZe kontaktirati s uredom:

31.08.2021.

¢ hu - madarski

, Daljnje informacije o trazbini ili moguénostima za prigovor na obvezu pla¢anja mogu se
= dobiti od

gore navedenog ureda.
sliededeg ureda nadleznog za jedinstveni instrument koji omogucuje prisilnu

naplatu

11.ldentifikacija osoba na koje se odnosi nacionalni instrument prisilne naplate i UIPE:
a. U instrumentu UIPE treba navesti osobu na koju se ovaj zahtjev odnosi (vidi
polie 5 A).

Osnova nastanka obveze:
Glavni duznik.

: Suduznik.

' Osoba osim (su)duZnika, odgovorna za podmirenje poreza, obveza i druge
mijere ili drugih trazbina koje se odnose na te poreze, obveze i druge mjere,

; prema zakonima na snazi u drZavi koja podnosi zahtjev.

! b. Sljedeée druge osobe trebaju takoder biti navedene

' D. Druge informacije o ovoj trazbini (ovo ¢e biti kopirano u UIPE)

E. Dodatne informacije koje se odnose na trazbinu {ovo nece biti presfikano u UIPE)

i R
| Sliedeéa trazbina Ce se dodati istom UIPE-u uz ovaj zahtjev

5 Sliededa trazbina mora biti stavijena u drugi UIPE unutar istog zahtjeva

i 6.B Trazbina 2: Altalanos forgalmi adé - VAT (value-added tax) (b) - 2021/01/01 - 2021/03/31

¥
i

! B, Nize navedene trazbine smatraju se
Temeljna(e) trazbina(e) koja(e) je/ su predmet ovr$ne isprave u drzavi koja prima zahtjev

lzmijenjena(e) trazbina(e) koja(e) je/ su predmet izmijenjene ovréne isprave u drzavi koja
prima zahtjev

! C. Identifikacija trazbina

1.Referenca: 7251096920

https://efca.ec_europaAeu/taxation_customs/efca/ofﬁcer/recovery/rr/v2/editAhtml

2021.05.13-an a 7357587410 szamon beérkezett 2020. évre vonatkoz6 éves AFA bevallas ;

L A 5
: | The 2020 annual VAT return was received on 7 May 2021 under number 7357587410 !

5i11
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2.Narav trazbina o kojima je rijec:
b) porez na dodanu vrijednost.

3.Naziv porezalobveze u pitanju: Altalanos forgalmi adé - VAT (value-added tax)

4.Razdoblje ili datum u pitanju:
Razdoblje

Podetak: 2021/01/01 Kraj: 2021/03/31
Datum

5.Datum utvrdivanja trazbine: 2021/05/21

6.Datum kada prisilna naplata postaje moguc¢a: 2021/05/22

7.Zadnji dan roka: 2025/12/31
(ne kopira se u tiskanu verziju UIPE)

8.Nepodmireni iznos trazbine:

Inicijalno za Jo$ Preostalo za
placanje uvijek za placanje ;
(neobvezan placanje: (pretvoreno): |
podatak): ’
Glavnica 122000 HUF 122000 2616,41
HUF HRK
Kazne iz upravnih postupaka i nov€ane
kazne
Kamate do datuma prije dana dostave
zahtjeva
Troskovi do datuma prije dana dostave
zahtjeva

Naknade za izdavanje potvrda i sli¢nih
isprava slijedom upravnih postupaka koji se
odnose na porez/obvezu u pitanju

Ukupni iznos ove trazbine: 122000 HUF 122000 2616,41

HUF HRK

9.Datum dostave temeljne ovrdne isprave u drzavi podnositeljici (Madarska):
Datum

Datum nije poznat.

10.Daljnje informacije o trazbini:Ured nadlezan za utvrdivanje trazbine
Ime: NAV Kiemelt Adé-és Vamigazgatosaga
Ulica i broj: Dob u. 75-81.
Podaci o adresi:
Postanski broj i mjesto: 1077 Budapest
Drzava: HU - Madarska
Telefon: 461-3300
Adresa e-poste:
Internetska stranica:
hitps://efca.ec.europa.euftaxation_customs/efcalofficer/recovery/rriv2/edit.html 6/11
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Jezik (jezici) na kojima se moze kontaktirati s uredom:

¢ hu - madarski

Daljnje informacije o trazbini ili moguénostima za prigovor na obvezu platanja mogu se
dobiti od

gore navedenog ureda.
sliededeg ureda nadleZnog za jedinstveni instrument koji omogucuje prisilnu
naplatu

11.ldentifikacija osoba na koje se odnosi nacionalni instrument prisilne naplate i UIPE:
a. U instrumentu UIPE treba navesti osobu na koju se ovaj zahtjev odnosi (vidi
polje 5 A). :

Osnova nastanka obveze:
Glavni duznik.

Suduznik.

Osoba osim (su)duZnika, odgovorna za podmirenje poreza, obveza i druge
mijere ili drugih traZbina koje se odnose na te poreze, obveze i druge mjere,
prema zakonima na snazi u drzavi koja podnosi zahtjev.

b. Sliedece druge osobe trebaju takoder biti navedene

5 D. Druge informacije o ovoj trazbini (ovo Ce biti kopirano u UIPE)

| | 2021.05.21-6n érkezett 2021. |. Negyedéves AFA bevallas
L HhH
i | Received 21 May 2021, 2021. |. Quarterly VAT return

i E. Dodatne informacije koje se odnose na trazbinu (ovo nece biti preslikano u UIPE)

'
Sliedeca trazbina ¢e se dodati istom UIPE-u uz ovaj zahtjev

Sljedeca trazbina mora biti stavijena u drugi UIPE unutar istog zahtjeva

G. Ukupan broj trazbina: 2

H. Sveukupni iznos trazbina

U valuti drzave U valuti drzave U EUR:

koja podnosi koja prima
zahtjev: zahtjev:
Sveukupni iznos glavnice: 514312000 11029914,12 1472913,68
HUF HRK EUR
Sveukupni iznos upravnih i drugih pristojbi: __ HUF 0 HRK __ EUR
Sveukupni iznos kamata do datuma slanja 4036000 HUF  86555,89 11558,51
zahtjeva: HRK EUR
Sveukupni iznos troskova do datuma slanja ___ HUF 0 HRK _ EUR
zahtjeva:
Sveukupni iznos pristojbi za potvrde i sli¢ne isprave ___ HUF 0 HRK ___ EUR
izdane u upravnim postupcima koji se odnose na
porezne obveze:
Sveukupni iznos trazbine: 518348000 11116470,01 1484472,19
HUF HRK EUR

https:/lefca.ec.europa.eultaxation_customs/efcalofficer/irecovery/rriv2/edit.html 7111
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7. SLJEDECI KORACI NAKON ZAHTJEVA

1, Mi, tijelo koje prima zahtjev,

potvrdujemo primitak zahtjeva.
Datum pracéenja: 2021/08/28

..............................................................................................................................................

2. Mi, tijelo koje prima zahtjev,
pozivamo tijelo koje podnosi zahtjev da dopuni zahtjev sljiedecim dodatnim

! informacijama

1 3. Mi, tijelo koje prima zahtjev,

nismo jo$ uvijek dobili trazene dodatne informacije i vad ¢emo zahtjev zatvoriti ukoliko
te informacije ne dobijemo prije

)
1 1
' i

3 4. Mi, tijelo koje podnosi zahtjev,
j a) na zahtjev dostavijamo sliedece dodatne informacije

b) nismo u mogucnosti dostaviti trazene dodatne informacije, zbog

! 5. Mi, tijelo koje prima zahtjev,
potvrdujemo primitak dodatnih informacija i sada moZemo nastaviti.

............................................................................................................................................

6. Mi, tijelo koje prima zahtjev, ne pruzamo pomoc¢ i zatvaramo predmet jer

a) nismo nadlezni ni za jednu trazbinu na koju se zahtjev odnosi.

b) nismo nadleZni za sljedece trazbine iz vasega zahtjeva (naznaditi slovo
poreza/obveze u pitanju)

¢) trazbine su starije od 5 godina.
d) ukupni je iznog ispod praga predvidenog vazecim zakonskim instrumentom.

e) tijelo koje podnosi zahtjev nije dostavilo sve trazene dodatne informacije.

f) drugi razlog

7. Mi, tijelo koje podnosi zahtjev,

...................................................................................................................................

...................................

................................................................................................

8. Mi, tijelo koje prima zahtjev neéemo poduzeti trazene mjere iz sljedecih razloga
a) nasi nacionalni propisi i praksa ne dopustaju provodenje mjera naplate osporenih

trazbina.

b) nasi nacionalni propisi i praksa ne dopustaju provodenje mjera osiguranja za
osporene trazbine.

9. Mi, tijelo koje prima zahtjev, pokrenuli smo sljedeée postupke za provodenje mjera naplate i/ili osiguranja
a) uspostavili smo kontakt s duznikom i zatraZili placanje na dan

b) pregovaramo o obroc¢noj otplati.

https://efca.ec,europa.eu/taxation_customs/efca/ofﬁcer/recovery/rr/v2/edit.htm! 8/11
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c) Dogovoreno je slijedeée obrolno placanje
d) Zapoceo sam sa postupkom naplate na dan
e) Zapoleo sam sa mjerama osiguranja na dan

f) Ja, tijelo koje prima zahtjev, obavije§tavam podnositelja zahtjeva da mjere koje sam
poduzeo (opisane u tocki ¢ i/ili d i/ili e) imaju sljededi uCinak na zastaru

g) Ja, tijelo koje prima zahtjev, obavijetavam tijelo koje podnosi zahtjev da obustava,
prekid ili produljenje razdoblja nije moguce prema zakonima drzave koja prima zahtjev.

Molim drzavu koja podnosi zahtjev da potvrdi da li su mjere (opisane pod tockom c i/ili d i/ili
e gore) obustavljene, prekinute ili je produljeno razdoblje za naplatu i, ako je tako, koji je
novi rok.

10. Postupci su jos u tijeku. Mi, tijelo koje prima zahtjev,
obavijestit ¢emo tijelo koje podnosi zahtjev kada dode do promjena.

11. M, tijelo koje podnosi zahtjev, potvrdujemo
a) slijedom mjere navedene pod todkom 9, rok je izmijenjen. Novi rok je naveden u okviru

6C7.

b) nasi nacionalini zakonski propisi ne predvidaju ukidanje, prekid ili produljenje roka.

12. Mi, tijelo koje prima zahtjev, informiramo tijelo koje podnosi zahtjev
a) trazbina je u cijelosti naplacena dana

b) trazbina je djelomi¢no naplacena dana

c) poduzete su mjere osiguranja.

13. Mi, tijefo koje prima zahtjev, potvrdujemo da trazbina ne moze biti u cijelosti ili djelomiéno naplaéena/mjere osiguranja nece biti
poduzete i predmet se zatvara jer

a) osoba u pitanju nije poznata

b) osoba u pitanju je poznata, ali je preselila u

c) osoba u pitanju je poznata, ali je preselila na nepoznatu adresu.
d) osoba u pitanju je preminula dana

e) duznik/suduznik nije solventan.

f) duznik/suduznik je u ste€aju i trazbina je prijavijena.

g) duznik/suduZnik je u ste¢aju/naplata nije moguca.

h) drugo

14. Mi, tijelo koje podnosi zahtjev,
potvrditi da je predmet zatvoren.
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Mi, tijelo koje prima zahtjev, informiramo tijelo koje podnosi zahtjev da smo prirnili
obavijest da je pokrenut postupak prigovora na trazbinu ili instrument prisilne naplate te da
¢e obustaviti postupak prisiine naplate. Nadalje,

a) poduzeli smo mjere osiguranja radi osiguranja naplate trazbine na dan
b) molimo tijelo koje podnosi zahtjev da nam javi trebamo li naplatiti trazbinu.
c) obavjestavamo tijelo koje podnosi zahtjev da zakonski propisi i administrativna

praksa na snazi u drzavi u kojoj se nalazimo ne dopusta (nastavak) naplate trazbine
sve dok je ista osporena.

16. Mi, tijelo koje podnosi zahtjev, nakon §to smo obavijesteni da je pokrenut postupak prigovora na trazbinu ili instrument prisiine

naplatu,
a) molimo tijelo koje prima zahtjev da obustavi svaku mjeru koju je poduzelo.
b) molimo tijelo koje prima zahtjev da poduzme mjere osiguranja radi osiguranja naplate
trazbine.
c¢) molimo tijelo koje prima zahtjev da (nastavi) naplati trazbinu.
17.

Mi, tijelo koje prima zahtjev, obavjedcujemo tijelo koje podnosi zahtjev da zakonski
propisi i administrativna praksa na snazi u drzavi u kojoj se nalazimo ne dopusta mjere
zatraZene

pod tockom 16(b).

pod toCkom 16(c).

18. Mi, tijelo koje podnosi zahtjev,
a) izmijeniti zahtjev za poduzimanje mjera naplate/osiguranja kako je navedeno u
revidiranom okviru 6,

u skladu s rje$enjem o prigovoru o trazbini.
jer je dio trazbine plaéen izravno tijelu koje podnosi zahtjev.
iz drugog razloga

b) zatraziti tijelo zemlje primateljce da preispita postupak naplate s obzirom da postupak
nije u korist duznika po odluci nadleznog tijela

19. Mi, tijelo koje podnosi zahtjev, poviaéimo zahtjev za poduzimanje mjera naplate/osiguranja jer
a) iznos je placen izravno tijelu koje podnosi zahtjev.

b) rok za naplatu je istekao.
¢) trazbinu je ukinuo nacionalni sud ili upravno tijelo.
d) instrument prisilne naplate je ukinut.

e) drugi razlog
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20. Drugi komentari

tijela koje podnosi zahtjev ili ,
tijela koje prima zahtjev
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